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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad (na przykltad,) kto pojdzie ze swoim bliznim do lasu, by
dostowny | dostowny wyrgbywaé drzewa, i zamachnie si¢ jego reka z siekierg,*
aby $cig¢ drzewo, i ze$liznie si¢ siekiera z toporzyska**
1 trafi w jego blizniego, 1 (ten) umrze — taki moze uciec do
jednego z tych*** miast i zy¢,D??
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Na przyktad, kto$ udat si¢ z bliznim do lasu. Miat z nim
literacki literacki tam $cina¢ drzewa. W trakcie pracy zamachnat si¢ siekierg
na pien, lecz siekiera zesliznela si¢ z toporzyska, trafita
blizniego i pozbawila go zycia. Sprawca takiego
nieszczescia moze schroni¢ si¢ w jednym z tych miast.
UBG'18 | Przektad Uwspofczesniona | Na przyktad gdyby kto$ szedt ze swym bliznim do lasu
literacki Biblia Gdanska | §cinaé drzewa, uchwycil reka siekiere, by $ciaé drzewo,
a siekiera odpadta z toporzyska i trafita jego blizniego tak,
ze umartby, ucieknie on do jednego z tych miast, aby
pozostat przy zyciu,
BG Przektad Biblia Gdanska | Jako gdyby kto szedt z bliznim swym do lasu drwa rabac,
literacki a zaniostby sie reka swa z siekierg, aby uciat drzewo,
a spadtaby siekiera z toporzyska, i trafitaby blizniego jego,
zeby umarl, ten uciecze do jednego z tych miast, aby zyw
zostal;
BJW Przektad Biblia Jakuba ale ze poszedt z nim po prostu do lasa rgba¢ drew, a rabigc
literacki Wujka drzewo wypadlaby siekiera z reki i zelazo spadszy
z toporzyska, uderzyloby przyjaciela jego i zabito, ten do
jednego z przerzeczonych miast uciecze, a bedzie zyw.
BT'99 Przektad Biblia Jesli na przyktad poszed! z drugim do lasu cia¢ drzewo,
literacki Tysigclecia uchwycil rekg siekierg, by $cigé drzewo, zelazo za$ odpadto
od drzewca i trafito $miertelnie blizniego - taki moze
schroni¢ sie do jednego z tych miast, by ratowa¢ swe zycie,
BW Przektad Biblia Albo ten, kto pojdzie ze swoim bliznim do lasu, aby rgba¢
literacki Warszawska drzewo, i jego reka machnie siekiera, aby $cigé¢ drzewo,
a siekiera spadnie z toporzyska i trafi w blizniego, 1 ten
umrze; taki moze si¢ schroni¢ do jednego z tych miast
1 zachowac¢ zycie,
EKU'18 | Przektad Biblia albo pojdzie z bliznim swoim do lasu raba¢ drzewo 1 jego
literacki Ekumeniczna reka chwyci siekiere, aby $cigé¢ drzewo, ale siekiera spadnie
z trzonka 1 trafi jego blizniego, 1 on umrze, wtedy ucieknie
do jednego z tych miast i ocali zycie,
PAU Przektad Biblia Paulistow | Kiedy na przyktad pojdzie do lasu ze swoim bliznim $cinaé
literacki drzewo i tam zamachnie sie siekierg, by $ciaé to drzewo,
a ostrze siekiery spadnie z trzonka i tak ugodzi blizniego, ze
ten umrze, to zabojca bedzie mogt uciec do jednego z tych
miast. Tam ocali swoje zycie.
POZ'75 | Przekiad Biblia Poznanska | P¢jdzie wigc na przyktad z bliznim do lasu $cina¢ drzewo
literacki

1 zamierzy sie siekiera, aby $ciaé¢ drzewo; zelazo jednak
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wyskoczy z toporzyska i1 ugodzi blizniego, ktory umrze.
[Wowczas] ten [zabojca] bedzie mégt zbiec do jednego
z tych miast i zachowa swe zycie.

PEC Przektad Tora Pardes albo jezeli cztowiek pojdzie ze swoim bliznim do lasu, zeby
literacki Lauder rabaé drzewa, i jego reka podniesie siekiere, zeby $ciaé
drzewo, 1 zelazo zsunie si¢ z trzonka 1 ugodzi jego
blizniego, a on umrze, ten [zabdjca] ucieknie do jednego
z tych miast, aby przezyt.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit 1 XTO WIIIOB 3 OJMKHIM 10 JTicy 30upatu ApoBa, i
literacki nepexnan YbT CXOB3HETBHCSI HOTO pyKa KOJIM COKUpa pydae nepeso, i
Pagaina 3aI1i30, 3ICKOYMBIIH 3 TOTIOPA, BIAPUTH OJIMKHBOTO 1 TOMPE,
Typxonsxa BiH BTeY€ 70 OJHOTO 3 IIUX MICT 1 )KUTHUME,
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia albo gdyby kto$ poszedt do lasu ze swoim bliznim rabaé
dynamiczny | Gdanska drwa i zamachnela si¢ jego reka z siekierg, a zelazo zsuneto
si¢ z toporzyska oraz trafilo jego blizniego tak, ze umart
taki niech si¢ schroni do jednego z tych miast, aby
zachowac zycie.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | lub gdy pojdzie ze swym bliznim do lasu zbiera¢ drewno
dynamiczny | Swiata i zamachnie si¢ reka, by siekierg $cigé drzewo, a zeSliznie

si¢ zelazo z drewnianego toporzyska i uderzy jego
blizniego, i ten umrze, woéwczas powinien uciec do jednego
z tych miast i pozostanie przy zyciu.
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